App Download
App T

Search 'Libratone' in Apple App Store or Google Play
to download App.
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DE : Suche nach 'Libratone' im Apple App Store  bzw.
Google Play Store.

FR : Recherchez le terme "Libratone" sur Apple Store et
Google Play pour télécharger lappli

4P : Apple App Store, Goode ulayx rr-(umatme%@f
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KR : Apple App Store & Google Play AIZOIA "Libratone"s
HusioicreREsEAR.

Pair and Connect

B SR

With earbuds in charging case and lid open, press and
hold button on back until L/R lights blink.

Then go to Bluetooth settings on mobile device and
find Libratone earbuds for connection.
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DE : Wenn sich die beiden Kopfhorer in der Ladebox
befinden, offne den Deckel und halte den
Funktions-Knopf auf der Rickseite der Ladebox lange
gedriickt um in den Kopplungsmodus zu gelangen. Die
beide L/R Indikatoren fangen an zu biinken,

FR : Lorsque les écouteurs sont dans le boitier de charge,

uvrez le couvercle et maintenez le  boul
multifonction enfoncé pour que les écouteurs soient
en mode de couplage. Les voyants L/R clignoteront.
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< BLUETOOTH
DEVICES

Libratone AIR Color

DE : Suchen Sie nach den Kopfhorern und verbinden Sie
diese in den “Einstellungen” - "Bluetooth" mit lhrem
Smartphone.

FR : Rechechez les écouteurs et connectez-les dans les

“Paramétres’-"Bluetooth” de votre appareil mobile.
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Playback Control
el

Double tap either earbud in use music or

Multiple Connected Devices
ZREEE

h t connected

to answer/hang up phone cals. Use Libratone App to
further customize the feature.

devices. Triple tap either earbud in use to toggle. Use
Libratone App to further customize the feature.

#Libratone AppRIltIIAEI{TERS]

DE :Die Ohrhorer doppelt antippen, um  Musik
abzuspielen/anzuhalten  oder um  Telefonate
anzunehmen/zu beenden.Die Funktion kann in der
Libratone App angepasst werden

FR : Touchez 2x rapidement les oreillettes pour mettre en
lecture / pause votre musique, décrocher ou
raccrocher lors d'un appel telephonique. Cette
fonction peut étre customisée dans I'application
Libratone.
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DE : Die Ohrhorer kénnen mit 3 verbundenen Gersten
verwendet werden. Tippe dreimal den Ohrhorer, um
zwischen den Geraten zu wechseln. Verwende die
Libratone-App, um die Einstellungen  weiter
anzupassen.

FR : Les écouteurs supportent la commutation entre les 3
derniers appareils connectés. Appuyez 3 fois sur
I'oreille pour commuter. Cette fonctionnalité peut
atre personnalisée dans "T'appli Libratone”.
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Check Battery
EEHE

Short press button on case to check its battery level by
light blinks of charging port.
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DE : Dricke kurz auf die Funktionstaste um den Akkustand
des Case zu Gberprifen.

FR : Veuillez appuyer court le bouton multifonction arriere
pour vérifier le niveau de charge de la batterie du boitier
de charge a travers le voyant.
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www.libratone.com
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Ear Tips Selection

HE®E

Select the best fitting ear tips, which can perfectly seal
your ear canals, to get the best sound quality and noise
isolating performance.
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DE : Wahle die am besten passenden Ohrstopsel, die
deine Gehorgange perfekt abdichten. So erreichst du
die beste Kiangqualitat und Gerauschisolierung bei
einem angenehmen Tragekomfort - es ist eine kleine
Sache, aber mit grofier Wirkung,

FR : Sélectionnez une paire de bouchons doreilles de
taille appropriée et assurez-vous quiils sadaptent
bien a l'oreille pour une bonne expérience sonore et
une réduction du bruit et une stabilité du port,
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Explore More Features
HIREZTIEE

Find more advanced and interesting features in
Libratone App.
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User Manual

BRF

The upgrades after product launch will not be
reflected here. Please get the latest detailed user

DE :Entdecke weitere smarte und interessante
Funktionen in der Libraton App.

FR:Trowez et découvrez dautres fonctionnalités
intellegentes et intéressantes sur [appli Libratone.
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manual from Libratone App or official website,
librat
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Die Funktionserweiterung nach der Produkteinfiihrung
wird hier nicht beriicksichtigt. Ein ausfunrlicheres und
u

fer auf unserer Webseite, http://support.ibratone.com

FR : Les mises a jour des fonctionnalités aprés la sortie du
produit ne seront pas reflétées ici. Vous pouvez trouver
le manuel dutilisateur détaillé sur fappli et ladresse
suivante: httpy//support libratone.com
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Important safety instructions

12)Expose to loud music may cause hearing cam
Ploase set the volume to  safe level when using this.

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die

VPN

i lhve
R Kommaniaion S re B e,

vélo,ete.

Konformitatserkiérung finden Sieunter: supportiora-
apparatus. Hereby, Libratone declares that this product is i | 1)U A&, kg tonecom 9N pas submerger ou exposer pendant une duréo
compliance with the essential reauirements and A, L GRNkERIET L . X o porie pencnta

Wichtige Sicherheitshinweise 18yProtect the power cord and audio cable from being. other relevant provisions of Directive 2014/53/EU, [Crrode |

walked on or pinched particularly at plugs, convenience  The declaration of conformity may be consulted
Instructions de sécurité importantes Tecastacies, ot the ot whare thoy exit from the 3t supportlibratone.cor

R2EOTHE apparstus. [Ceee [ oy vroe Jowmeone ] ]
[Foeeon] I o= |

o=t nautiaue, etc.

‘Schwimimen, Wasserski usw. tragen.

ade-Etui nicht Ret
Filssigheiten oder Schnee aus.

10)Nexposez pas I'étui de recharge & feau, a la pluie, &

13) M RIPITEBATEI des liquides ou a la neige.
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Wsuggest 1o only use | |
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CAUTION: NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING 10 QUALIFIED PERSONNEL

TRead these instructions.
2)Keep these instructions.
SHeed all warnings.
4)Foliow all instructions.
5)Clean only with dry cloth.

6)Choking hazard ~This apparatus contains small
parts and is not recommencied for children below the

specitied by the manufacturer.

15)D0 not expose batteries for excessive heat such as

sunshine, fire or the like,

16)Connect only to the proper mains voltage.

17)To completely disconnect this apparatus from the

AC Mains, disconnect the power supply cord plug from

the USB-C receptacle.

18)Refer all servicing to qualfied service personnel.
ervicing is required when the apparatus has been

damaged in any way, such as power-supply cord or

i
fallen into the apparatus, the apparatus has been

sed to rain or molsture, does not operate normally,
or has been dropped.

19)Due to magnets inside, do not place near any
products that can be damaged by magnets (such as.

X

—
The symbol bove means that according to local laws

ory.

disposed of separately from household waste. When

this product reaches its end of Iife, take it to a collection
t designated by local authorities. The s

of your product anc;or its

attery at the time of disposal will help conserve natural

collection and recycling

protects human health and the environment.
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‘Schweif von den Onrhorern und vom Lade-Etui ab.
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Das oben stehende Symbal besagt, dass thr Prodic

avant la charge.

stimmun-

2)Laut
Lautstarke bel Gebrauch des Gerats auf elnen sicheren
ellen,

18)Das Netz- und Audiokabel vor Darauftreten und
Einklemmen schutzen, besondes am Stecker, an den
Anschlussbuchsen und am Kabelausgang am Gerat.

gengetrennt vom Haushatsabtal entsorgt ein muss
Sie mussen dieses Produkt am Ende seiner Lebens
2 einer von den Senbraen N Sommstcle
gen D saparats Sammng und Wiecerverwortung
e ool /oot st Bt hehen ad
S ehanon und e nareoteion, dock
e auf eine Weise wisderverwertet wird, die Mensch und

Befesticungen; Zubehorteile benutzen.
15)Batterie nicht direktem Sonnenlicht, Feuer oder
anceren Hitzequellen aussetzen

16)An dle richtige Netzspannung anschlieBen.
7)2ur vollsténdigen Trennung des Gerdts von

wersorgung Netzkabel vom USB-C-Anschluss
abzienen.

ATTENTION

AVERTISSEMENT : NE CONTIENT AUCUNE PIECE
REPARABLE PAR L'UTILISATEUR, L'ENTRETIEN DOIT
ETRE CONFIE A DU PERSONNEL QUALIFIE.

TLire ces instructions.

tion s uns musiaus forte
fe. Régler le volume & un niveau ne présentant pas
el uanelvous tlise? cet apparel.

T3)Protéger le cordon dialimentation et le cable aucio
Pour éviter que quelau'un ne marche dessus ou quils
solent pincés, en particulier au niveau des prises, des

Fapparei.
14)Suggérer de n'utiliser uniquement les fixations ac-
cessolres Indiaués par le fabricant.

15)Ne pas exposer les piles & une chaleur excessive
comme calle des rayons du soleil, du feu, ou dune
source de chaleur similaire,

16)Connecter uniquement la tension réseau acéquate.

me computer herd_drves mechanical” watches.
some computar hard drives, mechanical vt AR A, ACHTUNG: ENTHALT KEINE TELLE, DIE VOM BENUTZER 2 17)Pour débrancher totalement cet appareil du réseau
7)D0 not put this apparatus near any heat sources such T et o e oy o e o s, 1)ng@m§>xs§§a§'r§ SELBST GEWARTET WERDEN KONNEN. REPARATUR iren lasse . wenn CA, aébrancher le cordon d'alimentation de la prise
as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus. NUR DURCH QUALIFIZIERTES FACHPERSONAL B. USB-C.
(including amplifiers) that produce heat, DRRFAREIE. Netziabel a
)P0 not a battery with an in that Diese Anleitung lesen. Regam Pt aioat e o Adtoralh nd e raht 19)Confer tuieslos apérations o martanance 3 du
0 not use th tus in any environm o i ife. | i
o T e S T TLanere a3 seguard o exampie. n the aee of g 3Diese Anletung sufoevianren. Girwandirel unktioert Shettoyer uriquement a lade ¢un chiffon sec. personel de senico auolc, || est nécessaro e
‘such as driving, cycling and so som lithium batten . . 1
=Disposal of & battery “nio fire oot o o SIERBTFHRAAT R DAlle Wamninwese beachten. aces soit, par exemple si un cordon dalimentation ou une.
S)Donotsubmerge o long-lern expose tis apperas " shing or utting of 2 battery, that can o gs BE——ERE AN, FEFIS TR )Alle Anweisungen befolgen. kbnnten (wie z.3. Computer Festplatten, mechanische e 3ans, prise est endommagée, du liquide s'est déversé ou des
v u . resultin an explosion; — ot o echenen o Uhren, Herzschritimacher, etc.) in unmitielbare Nahe Ghiets sont tombes dans Fapparei, s coluci a ot
Such as swimming, waterskiing and so on. ~Leauing s battey i on xtemely nigh cempersure b it einem trackenen Tuch einigen. en. Dies git auch cet apparel prés i exposé 2 la pluie ou Thumidité, ne fonctionne pas
; . surrounding_environment that can result in )g SESTRREEONINE, 0 B A ommiurooeiy bes Gert et Kl und comme un radia . une cuisiere .
10100 not expose the charging case to water, rain. ﬁ AAiEamFiWHWﬁIEﬁ o s Erstickungsoef

liquids or snow.

TI)Wipe off sweat from the earbuds and the charging
case before charaing.

Splosion or the Ieakage of flammatle lauid or gas.
-A battery subjected to extremely low air pressure
that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.
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nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet

7)Das Gerdt nicht in der Nane von Hitzequellen wie
Heizungen, Heizliftern, Ofen oder anderen wismeoroduz-
ferenden Geraten (einschieBich Verstarkern) ablegen.

Hiermit erilart Libratone, dass dieses Audioprociukt den
wesentiichen Anforderungen und sonstigen relevanten

o un autre appareil (y compris un ampificateur) au
prodit dela chaleur.

8)Ne pas utliser cet appareil dans un environnement ol

199En raion de faimant b titériour, veilz  no pas
tire les écouteurs prés its qui poursient
ot Taimant, ek que Is diaue

entoure, par exemple quand vous conduisez, faites G
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cardiaque, etc, et des objets métalliques potentielle-
ment dangereux pour la securite indivucuelle.

Libratone déclare par la présente que le ce prodit
audio, est conforme aux exigences essentieles et aux
Sutres ‘Gisposiions de. la. drective 2014/53/EL.
déclaration de_conformité_ peul étre consultée &
Iadresse suivante : supportibratone.com
T 1
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Le symbole ci~dessus signifie que, conformément aux.
lois et réglementations locales, votre produit et/ou sa
batterie coivent étre mis au rebut séparément des
déchets ménagers. Lorsque ce prodit arrive en fin de.
vie, apportez-le a un point de collecte désigne par los
autorités locales. La collecte séparée et le recyclage de
votre prodlit et/ou de sa batterie lors de sa mise au
rebut aideront a préserver les ressources naturelles et &
siassurer quil est recyclé de maniére & protéger |2 santé.
humaine et Fenvironnement.
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FCC STATEMENT:

Federal Communication Commission  Interferonce.
Statement. This equipment has been tested and found
to comly with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable pratection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency eneray and, if not installed ar
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications, However, there.
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. f this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
‘which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to corect the
Interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit

16)01 2 5 28 2.

INACHRIE HEST YIS B2 MY REE USB-C OM
woiF A2

that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC CAUTION: Any changes or ot
ey approved by the party responsile for
compliance could void the users authority to
operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
d 2

an
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this device must accept any interference received,
incluing Interference that may ceuse undesired
operation

sen [ofo|o|l of o o
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with FCC
forth for an uncontrolled environmentThe equipment
must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter,

The Bluetooth” word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Little Bird Co, Ltd is under
license. Other trademarks and trade names are those.
of their respective owners.
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